CASIO-Bedienungsanleitung

Modul Nr. 2312

Lesen Sie zuerst diese wichtigen Informationen

Batterie: Die Batterie wurde bei der Herstellung der Uhr eingesetzt. Lassen Sie
sie bitte beim ersten Anzeichen fir schwache Leistung (keine Beleuchtung
oder Nachgehen der Uhr) von threm Fachhandier oder bei einer CASIO Ver-,
tretung auswechseln. ,

Wasserdichtigkeit: Uhren sind nach ihrer Wasserdichtigkeit in die Klassen
I bis V eingeteilt. Uberpriifen Sie in der folgenden Tabelle, zu welcher Klasse
thre Uhr gehdrt, um ihren richtigen Gebrauch zu bestimmen.

. e pritzer,] Schwi Schnorcheln, |~
Gasse| G g [ Regen usw. |Autowdsche usw]Tauchen usw, |Ceraletauchen
1 - Nein Nein Nein Nein
I WATER RESISTANT Ja Nein Nein Nein
il S0M WATER RESISTANT Ja Ja Nein | Nein
v 100M WATER RESISTANT Ja Ja Ja Nein
200M WATER RESISTANT
V| 300M WATER RESISTANT Ja Ja Ja Ja
*Zur Beachtung

I Nicht wasserdicht. Jegliche Feuchtigkeit vermeiden. .

II Die Krone nicht herausziehen, wenn die Armbanduhr nass ist. .

III Die Kndpfe nicht betatigen und die Krone nicht herausziehen, wenn sich die Arm-
banduhr unter Wasser befindet. :

IV Die Krone nicht herausziehen, wenn sich die Armbanduhr unter Wasser befindet.
Nach Verwendung in Salzwasser die Uhr mit Frischwasser abspdlen und abtrock-

nen.
V Verwendbar fir Geratetauchen (ausgenommen Tieftauchen mit Heliur/Sauerstoff-
gz‘emisch). Die Krone nicht herausziehen, wenn sich die Armbanduhr unter Wasser
efindet. .

« Einige wasserdichte Uhren haben ein Lederarmband; ein solches Lederarmband
muss unbedingt grandlich getrocknet werden. Langeres Tragen der Uhr mit einem
nassen Armband kann die Lebensdauer des Armbands verkirzen und zur Verfar-
bung des Armbands fithren. Es kdnnen auch Hautreizungen auftreten.

Pfiege lhrer Uhr )

« Niemals versuchen, das Gehause zu 6ffnen oder den riickwartigen Deckel zu ent-
fernen.

* Die Gummidichtung, die das Eindringen von Wasser und Staub verhindert, sollte
alle 2 bis 3 Jahre erneuert werden. .

« Sollte Feuchtigkeit in der Uhr festgestelit werden, die Uhr unverziglich ven Ihrem
Handler oder einem CASIO Kundendienst Gberholen lassen.

* Extrem hohe und niedrige Temperaturen vermeiden.

* Diese Uhr weist bei normaler Venvendung ausreichende Stoffestigkeit aus; trotz-
dem soliten harte StoBe und ein Falienlassen der Uhr vermieden werden.

« Das Armband nicht zu straff spannen. Sic sollten eineninger zwischen das Band
und thr Handgelenk schieben konnen.

« Zum Reinigen der Uhr und des Armbands ein weiches, trockenes Tuch oder ein in
einer Losung von Wasser und einem milden, neutrdlen Waschmittel angefeuchtetes
Tuch verwenden. Niemals fiichtige Mittel (wie Benzin, Farbverdanner, Reinigungs-
sprays usw.) verwenden.

* Achten Sie darauf, dass die Uhr nicht in direkten Kontakt mit Haartonics, Eau de
Cologne, Sonnencreme und anderen Kosmetika kommt, die ihre Kunststoffteilq
angreifen konnen. Sollte die Uhr in Kontakt mit diesen oder anderen Kosmetika
kommen, wischen Sie sie sofort mit einem trockenen, weichen Tuch ab. \

* Wird die Uhr nicht verwendet, ist sie an einem trockenen Ort aufzubewahren.

» Die Uhr von Benzin, Fleckenreiniger, Reinigungsspray, Klebem, Farben usw. fern-
halten, da durch chemische Reaktionen mit soichen Mitteln die Dichtungen, das
Gehause bzw. das Oberflachenfinish beschadigt werden konnen.

« Manche Modelle weisen Seidendruckruster auf ihren Armbandern auf. Beim Reini-
gen dieser Armbander ist Vorsicht geboten, damit das Seidendruckmuster nicht ab-
gerieben wird. ’

« Bewahren Sie diese Bedienungsanieitung und alle andere mit der Uhr mitgelieferte
Dokumentatior zum spateren Nachschlagen auf.

Fir Armbanduhren mit Kunstharzbandem...

« Sie werden vielleicht eine weif3e, pulverformige Substanz auf dem Band bemerken.
Diese Substanz greift thre Haut oder lhre Kieidung nicht an und kann einfach mit
einem Tuch abgewischt werden.

_* Wenn Sie ein Kunstharzband feucht von Schweifl oder Waszer 'azcer ader es an
einem Ort aufbewahren, wo es hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt ist, kann es ange-
griffen werden und Risse bekommen. Um eine lange Lebensdauer des Kunst-
harzbandes zu gewahrleisten, soliten Schmutz oder Wasser so schnell wie méglich
mit einem weichen Lappen abgewischt werden.

Fir mit Fluoreszenz-Bandern und Gehausen ausgestattete Armbanduhren...

» Es kann zu einem Ausbleichen der Fluoreszenztarbe kommen, wenn diese fir 1an-
gere Zeit direkter Sonnenbestrahlung ausgesetzt wird.

« Es kann zu einem Ausbleichen der Fluoreszenzfarbe kommen, wenn diese fir an-
gere Zeit Feuchtigkeit ausgesetzt wird. Die Feuchtigkeit so schnell wie maglich von
der Oberflache der Armbanduhr abwischen.

« Es kann zu einer Verfarbung der Fluoreszenzfarbe kommen, wenn diese im nas-
sen Zustand fir langere Zeit in Kontakt mit einer anderen Oberflache ist. Daher
Feuchtigkeit von den Fluoresezenzflachen entfernt halten und Kontakt mit anderen
Oberflachen vermeiden.

« Starkes Reiben der aufgedruckten Fluoreszenzflache mit einer anderen Flache kann
dazu fihren, dass die Farbe des Aufdrucks auf die andere Flache Gbertragen wird.

CASIO COMPUTER CO., LTD. ubemimmt keine Haftung fir Veruste jeglicher Art oder
Schadensersatzanspniche Dritter, die durch die Benutzung dieser Uhr entstehen.
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[Module 1309, 1319, 1334, 1373, 1701, 1710, 1711, 1795]

Zeiteinstellung

1) Bei auf 12 Uhr zeigendem Sekundenzeiger die Krone herausziehen, wodurch

der Sekundenzeiger anhalt.

2) Die Zeiger im Uhrzeigersinn drehen und die Uhr zuerst vier bis fiinf Minuten

vorstellen und dann zuriicksetzen.

3) In Ubereinstimmung mit einem Zeitsignal die Krone hineindricken, um die

Uhr in Gang zu setzen.

© (Beleuchtungs Knopf)

Krone und
© (Beleuchtungs Knopf)

[Module 1701, 1711]

[Module 1335, 1369, 2300, 2312]

Einstellen der Uhrzeit

1) Die Krone bis in die zweite Raststellung
herausziehen, wenn sich der Sekunden-
zeiger in der 12-Uhr-Position befindet,
wodurch der Sekundenzeiger angehaiten
wird.

2) Die Zeiger im Uhrzeigersinn drehen und
die Uhr zuerst vier bis fanf Minuten vor-
stellen und dann zuricksetzen.

3) In Ubereinstimmung mit einem Zeitsignal
die Krone hineindriicken.

Einstellen des Datums

1) Die Krone bis in die erste Raststellung
herausziehen.

2) Das Datum durch Drehen der Krone im
Uhirzeigersinn einstellen.

3) Die Krone in die Normalposition zurick-
driicken.

Krone (Normalposition)

© (Beleuch-
tungs Knopf)

Erste Raststellung
(Einstellen des
Datums)

Zweite Raststellung

(Einstellen der
Uhrzeit)

Die Konfiguration Lher Uhr kann
etwas von der in der Athildung
gezeigten Konfiguration abwei-
chen.

[Module 1336, 1370, 1783}

Einstellen der Uhrzeit

1) Wenn sich der Sekundenzeiger anf der
12 Uhrstellung befindet, die Krone in die
zweite Raststellung herausziehen.

2) Die Zeiger im Uhrzeigersinn drehen und
die Uhr zuerst vier bis fanf Minuten vor-
stellers und dann zuricksetzen.

3) Uie Krone mit dem Zeiisignal wieder hin-
eindriicken.

Einstellen des Wochentags
und des Datums

1) Die Krone bis zur ersten Raststellung
herausziehen. -

2) Das Datum durch Drehen der Krone im
Uhrzeigersinn einsteilen.
Den Wochentag durch Drehen der Kro-
ne im Gegenuhrzeigersinn einstellen.
Prifen, ob der Wochentag in Englisch
oder in Spanisch angezeight wird.

3) Die Krone in die Normalposition zuruck-
driicken.

Krone (Normalposition)

© (Beleuch-
tungs Knopf)

Erste Raststellung
(Einstellen des
Datums und

Zweite Raststellung
(Einstellen der
Uhrzeit)

Die Konfiguration Lher Uhr kann
etwas von der in der Abbildung
gezeigten Konfiguration abwei-
chen.

{Wochentag-Anzeige]
Englisch Spanisch
SUN DOM
MON LUN
TUE MAR
WED MIE
THU JUE
FRI VIE
SAT SAB




CASIO-Bedienungsanleitung

Modul Nr. 2312

Uber die Hintergrundleuchte

« Knopf © gedriickt halten, um das Zifferblatt der Armbanduhr zu beleuchten.

« Bei Modul 1319 wird durch das Driicken von Knopf © das Display fiir etwa zwei
oder drei Sekunden beleuchtet.

« Die Hintergrundleuchte in dieser Armbanduhr verwendet eine elektroluminiszente
(EL) Leuchte, die ihre Leuchtkraft nach sehr langer Verwendung vertiert.

« Haufige Verwendung der Hintergrundleuchte verkiirzt die Batterie-Lebensdauer.

m Die Wochentag: und Datumseinstellung nicht in der Zeitspanne von 20 bis 1 Uhr
(10:00 pm bis 6:30 am) durchfiihren, da sich sonst die Anzeige nicht auf den

nachsten Tag umstelit.

® Verwendung des Zeitmarkierungsringes
Den Zeitmarkierungsring drehen, bis die Markierung
“" mit dem Minutenzeiger ibereinstimmt.
Nach Ablauf einer gewissen Zeitspanne, kann diese
anhand des Teilstriches des Zeitmarkierungsringes, auf
den der Minutenzeiger zeigt, abgelesen werden.
So wird die abgelaufende Zeitspanne angezeigt.

e Manch dichte Modelle sind mit einer aufschraub-
baren Kronen versehen.

« Bei solchen Modellen massen Sie zuerst die Krone in
der in der Abbildung gezeigten Richtung abschrauben,
bevor Sie die Krone herausziehen kdnnen. Niemals zu
stark an solchen Kronen ziehen.

« Achten Sie auch darauf, daB solche Armbanduhren nicht
wasserdicht sind, wahrend ihre Kronen geldst sind. Nach-
dem Sie irgendwelche Einstellungen ausgefihrt haben,
die Kronen so weit es geht wieder hineinschrauben.
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Technische Daten

[Module 1309, 1334, 1335, 1336, 1369, 1370]
Ganggenauigkeit bei Normaitemperatur: +20 Sekunden pro Monat
Batterie: Eine Lithium-Batterie (Type: CR2016) .
Batterie-Lebensd B ielebensd etwa 5 Jahre mit Typ CR2016

(ang jon fiir 1 sek/Tag)

[Module 1373, 1701, 1710, 1711]

Ganggenauigkeit bei Normaltemperatur: +20 Sekunden pro Monat

Batterie: Eine Silberoxid-Batterie (Type: SR626W) .

Batterie-Lebensd :B jelebensdauer etwa 2 Jahre mit Typ SR626W
(angenommen eine Hintergrundk peration fur 1 sek/Tag)

eine Hintergt

{Modul 1319] :
Ganggenauigkeit bei Normattemperatur: +20 Sekunden pro Monat
Batterie far Uhrwerk: Eine Silberoxyd-Batterie (Typ: SR621SW)
Batterielebensdauer: 2 Jahre mit Typ SR621SW )

Batterie fur Hintergrundleuchte: Eine Silberoxyd-Batterie (Typ: SR621W)

Batterielebensdauer: 2 Jahre mit Typ SR621W . ] )
(unter der Annahme von einem Hintergrundleuchtenbetrieb

fir 3 sek./Tag)

[Module 1783, 1795, 2300] : o
Ganggenauigkeit bei Normaltemperatur: +20 Sekunden pro Monat
Batterie: Eine Lithium-Batterie (Type: CR2016) .

Batterie-Lebensd Batterielebensdauer etwa 3 Jahre mit Typ CR2016

(ang eine Hinterg fur 1 sek/Tag)
[Module 2312]

Ganggenauigkeit bei ‘Nonnallemperatur: +20 Sekunden pro Monat

Batterie: Eine Lithium-Batterie (Type: CR2016)
evon etwa 3 Jahre mit Typ CR2016

Batteri

\ang

Batterie-Leb d

eine Hinterg fur 4,5 sek./Tag)

GARANTIEBEDINGUNGEN 4
| Die nachsteh Bedingung e Vi gen und Umfang - " Garantie eine G,
leistungen beinhalten, lassen unsere vertraglichen Gewahr g pflichtungen foel

Grofigerate verlangt werden. Andere Produkte fir die unter Bezugnahme auf diese
3 1 g b prucht wird, sind dem ortlichen CASIO-
?andelspamer Zu Ubergeben oder dem CASIO-Service zuzusenden. Dabei ist der

unberthrt. )
Fiir dieses Produkt leisten wir G. ie gemaB nachstehenden Bedi

1) Mrbehebenmentgeﬂidmad\ﬂaﬁgabeder

(Nummem 2-5)

b r r folgenden Bedingungen
Schaden oder Mangel an dem Produkt, die nachwesislich auf einem Fabrikationstehier -

leg mit Kauf-und/oder Lieferdatum vorzulegen. Ersetzte Teile gehen in
unser Eigentum Gber.

3) Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen
vorgenommen werden, die hierzu von uns nicht emachtigt sind oder wenn unsere - ;
Produkte mit Erganzungs- oder Zubehdrteilen versehen werden, die nicht auf :

beruhen, wenn sie uns unverzighich nach F Hung und ir von 12 Mk
nach Lieferung an den Endabnehmer gemeld X

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Batterien sowie leicht zerbrechliche Teile, wie z. B.
Glas oder K ff. Eine G iepflicht wird nicht ausgelidst durch geringfugige
Abweichungen von der Soli-Beschaffenheit, die fir Wert und Gebrauchstauglichkeit des
Produktes unerheblich sind, durch Schaden aus chemischen und elektrochemisch

re Prodiukie abg sind.

4) Garantigleig)tungen bewirkgn weder eine Verlangerung der Garantiefrist noch
setzen sie eine neue Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist fir eingebaute Erstzteile

endet mit der Garantiefrist fir das ganze Gerat.

- Einwirkungen, von W sowie aligemein aus Umweltbedingungen.

'+ 2} Die Garai diciciutuig erfolgt in der Weise, dass iwngedwnie Teile nach unserer Wahl
unentgettlich instandgesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt werden. Instand-
selzungen am A gsort ko nur fr stationar betriebene (feststehende)

gehende oder andere Anspriiche, insbesondere solche auf Ersatz auBer-
halb des Produktes entstandener Schaden, sind — soweit eine Haftung nicht
zwingend gasetuiich angeordnet ist — ausgeschivesen.
CASIO Computer Co. G.m.b.H. Deutschland
Bornbarch 10
22848 Norderstedt




